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Med anledning af hr Abelins svaromal i
eder drade tidning (Stora upplagan for den
31 december 1901 och Nationalupplagan for
den 3 januari i ar) & min uppsats i samma
tidning af den 30 november forra aret an-
halles vordsamt om plats for féljande :

Det glider mig siardeles att ordagrannt
aterse det af mig 1899 omisstanksamt lem-
nade intyget, af hvilket det ej f6ll mig in
att taga nagon afskrift, och det ir mig desto
angenamare, som innehallet yisar sig pa
intet vis strida mot min uppgift efter min-
net 1 "forklaringen”.

Hr Abelins publicerande af detta mitt in-
tyg forandrar saledes intet i saken eller i
mina pastaenden, och att med fetstil
anmarka, att det ar férsedt med nota-
rius publicus’ intyg om likheten med ori-
ginalet, ar under dessa omstindigheter
tamligen meningslost, men vil afsedt att
se bra ut och hos publiken suggerera et
intryck af stor “akthet”, hvilken emellertid
naturligtvis ej har det minsta att skaffa
med det bruk, som gjorts af in-
tyget. Angaende sittet, huru detta blif-
vib upplast, har jag alls icke yttrat mig.
Jag kanner det ej, sasom icke nérvaran-
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de darvid. Andra, som voro det, siga, att
de fingo det intryck, att det stodde den
Abelinska saken. Att dess sista sats blif-
vit mycket illa uppfattad, framgar af bland
annat Sv. D:s omskrifna referat, som at
intyget gifver ett innehall och betydelse,
hvilken star i den skarpaste motsats till
dess verkliga och fullt tydliga.

Men med ett foredrag nar man endast
en mindre del af allmianheten, och det hor-
da kan latt glommas. For att mangdubbla
verkan och utstricka den afven
till framtiden samt fastsla orda-
lydelsen ar tryck battre, och med in-
sikt hirom utgaf hr Abelin en broschyr,
"Fruktodlingsfragan 1899”, hvari bland an-
nat intogos atskilliga intyg, maturligtvis
forsedda med notarius publicus’ paskrift,
men icke mitt, utan idess stalle
Sv. D:s ofvanndmnda fullkomligt vilsele-
dande referat af innehall, att 72 af mina
frukttrad dro utlindska och } svenska”,
hvilket referat han & samma sida fo6r-
klararsig accéptera.

Naturligtvis afsags att begagna mitt in-
tyg till att gifva pondus at pastaendet om
utlindska frukttrids ofverligsenhet, hvil-
ket ock skedde (se broschyren pag. 15);
annars hade det ej heller varit nagon me-
ning i att begira det. Men ledsamt nog
var det alldeles obrukbart for ndmnda &n-



D
damal, da daraf tviartom framgar, dels
att jag endast af nodtvang tagit en del trad
fran utlandet, dels att sia godt som hela
min halfstamsplantering utgores af svenska
trad. Att intaga detta intyg i
broschyren skulle saledes haft allde-
les motsatt verkan mot den asyftade ; dér-
fér passade tidningsreferatet bittre. Och
darfor har icke blott, sasom det heter i
genmilet, ”den férmodan kunnat uppsta,
att jag (Abelin) oriktigt skulle ha atergif-
vit” intyget, utan denna s. k. "oriktig-
het” framgar med full evidens af hans
egen broschyr.

Den verkliga omfattningen och betydel-
sen af min halfstamsplantering, hvilken #f-
ven & de qvarter, som ha mellanplan-
tering af dvirgtrad, skarpt skiljer sig fran
dessa och dnnu mycket mera gjorde det
1896, hade hr Abelin nimnda ar under fle-
re timmar godt tillfille iakttaga; den
kan icke undga nagon vid ett besok.

Att dessa anmirkningar komma nagot
post festum, ar visserligen sannt, och jag
beklagar uppriktigt att ej forr ha upp-
tickt 7oriktigheten”, hvilken slutligen blef
uppenbar under den mig patvingade kor-
respondens fran intresserade fruktodlares
sida, hilken jag ar utled vid och
till hvarje pris vill ha slut pa.
Jag skulle dock kanske icke rort vid denna
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obehagliga sak, om den ej i sjialfva verket
vore af precis samma vikt i dag
somforettpararsedan! Detta inser
ocksa Skanska Tradgardsforeningens Tid-
skrift, som 1 sitt senaste nummer yttrar:
Pur praktisk synpunkt har fragan
emellertid stor aktuel betydelse
(kursiv. af undertecknad) och kanske icke
minst i detta lan”.

Ja, fragan giller, huruvida vi fortfaran-
de och kanske i allt hogre grad skola blif-
va ofversvimmade af utlindska frukttrad,
till tvifvelaktig nytta for wvar fruktod-
ling, men till bestdmd skada for en
svensk, ibetydelse alltjamt till-
vaxande naring.

Jag har efter férra artikelns affattande
fatt tillfalle genomga hr Abelins forolye-
kade tidning ’Tradgardsskotseln” och hans
dari offentliggjorda, 1 manga stycken kuri-
osa Reseberattelse af 1895. Dari omnam-
nes ett besok vid Rosenborg Have, den
laroanstalt, dar han, enligt egen uppgift, -
erhallit sin tradgardsutbildning. Efter att
dirvarande frukttrid i allmédnhet blifvit
prisade, siges: ’Formfrukttraden och spa-
liererna. voro sdrdeles vackra, vil skotta
och skurna.”

Undertecknad besokte senast 1 varas
namnda “Have” och det var pa denna,
ehuru icke ensamt denna, jag i min forra



{

artikel syftade, da jag niamnde om anstal-
ter, hvilka atnjuta statsunderstod, men
com likvil i massa forete otillborligheter i
formtriadsvig, hvilka naturligtvis afven sta
diir sasom askadnings- och undervisnings-
materiel for eleverne. Jag hade med flit
mildrat mina ursprungliga uttryck, sisom,
ehuru sanna, mojligen forefallande vira
hygeliga och vinliga bréder, danskarne,
vl obehagliga, men di jag nu finner just
dessa trad berémmas och tydligt inser
tendensen dirmed, ma de gamla ordalagen
sterstillas. S& hir 16do de: ”Och likvil,
man har ej lingre ritt forvanas ofver na-
got 1 den vagen, om man forst beskadat
den lilla  formtridshaven vid entrén
till Rosenborgs frukthave. Den utgor jam-
te de & nirmaste vigg spalierade traden
ett underverk i det befingda och misslyc-
kade, och i hela den ofriga stora frukttrad-
garden finnes, med undantag af en del ratt
prydliga stenfrukttrad i "Vifteform”, sa
vidt jag kan erinra mig, icke ett enda spa-
liertrivd af verkligt modern valor eller an-
nars oklanderligt och fullt lyckadt uppdra-
get”. Det bereder mig forvisso icke nagot
ndje, utan tvirtom, att siga detta om dan-
¢ka forhallanden, men omstindigheterna
nodga mig dértill.

Vidare omnamnes “den 6fver hela Norden
med ritta frejdade” Mathiesenska plant-
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skolan” och bekinnes, ’att bland alla frukt-
tridskolor, jag sett, har ingen tilltalat
mig som denna”. Tyskland, inclusive Gau-
chers i Stuttgart plantskola, var likvil for-
ut besokt. Efter atskilligt djupsinnigt filo-
soferande  utbrister forfattaren plotsligt:
men — ma vi komma i hag, att vi ga bland
de hirliga raderna i Korsérs triadskolor!
Formtradgarden, dir det visades, huru tri-
den borde pinceras, rosas icke, men kriti-
seras e] heller. Daremot kan en vanlig be-
sokare ej undgd att frapperas af en
miangd fullkomliga, monster i formtridsvig,
specielt de fristdende spaliererna. Detta
var nu preludierna till hvad som vintade
vééra inhemska plantskolor fran hr Abelins
sida !

Sasom tidigare sagts, forstar jag icke alls
att dela den héga uppskattningen af nyss-
namnda plantskola och hinvisar framfor
allt il Malmé-utstillningen. En dldre,
verklig fackman, fran Sydsverige, besokte
1 somras i studieafsikt tyska och danska
plantskolor. Han yttrar i bref till mig héir
om dagen: “Mathiesens plantskola fann
Jag egentligen under min férvantan, eme-
dan jag antog, att stérre forrad af vil ut-
bildade trad skulle funnits dir. Hans
plantskola tal emellertid alls icke (kur-
siv. af brefskrifvaren) att jamfoéras med
Gauchers, Spiths eller andra framstaende
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tradskolor.” Han tilligger: “Abelin har
kanske inte sett battre (andra) plantskolor.”
Det ar mig ocksa i mera #n ett fall bekant,
att man till och med 1 Ostergotland varit
missbelaten med sindningar dérifran af
tradskolealster, “som 1 flere afseenden
lemnat mycket ofrigt att onska’.

En tradgardsméstare i Limhamn, ocksa
kind sasom aterforsialjare for Mathiesens
plantskola, annonserade i hostas om frukt-
trad & — 40 kr. pr 100 stycken. Formod-
ligen mycket vackra trad!

Foljande olagenheter vid kop af utlind-
ska trad bora dessutom bemirkas: skada
genom uttorkning under langre transport,
synnerligast om vararne (hvilken
icke forekommes helt enkelt genom hr Abe-
lins exklamation “kommunikationer!”), fa-
ran for inforande af nya skadeinsketer och
svampsjukdomar samt, betriffande danska
dviarg 4 p ple trid (och dfven halfstammar),
att de i1 allménhet sakna toppforlingning i
och for pyramidbildning (jag kiinner endast
en dansk firma, som dirvid frangatt den
gamla metoden), under aberopande at
“vort stormfulde klima”, och att mam i
Danmark har svart fa sin frukt vackert
fargad anmat #n i Oppna korgformer, vn
sak, som ej forhaller sig pa samma satt
hos oss, atminstone ej forr an mojligen
ganska langt norrut. Jag ar af flere skal
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en bestdmd anhangare af tradens utbild-
ning i pyramidform med etager, sasom re-
gel vid dvargtradsodling.

Listorna ofver min utstillningsfrukt i
Malmo ha nu genomgatts, och kan darfor
foljande precisa uppgift lemnas: Af huf-
vudsortimentet — omfattande sorterna for
odling 1 storre skala och det egentliga for
prisbedomning framlagda — voro endast 7
applen och 6 piron fran utlindska trid,
alla de ofriga fran i Sverige uppdragna.

Jag hoppas nu, att det ej vidare skall
lyckas gora svart till hvitt i denna sak, och
betraktar detta som den re-
ella * Nindnen 9T “dettas Mot
skrifvande.

Ett annat andamal med mitt upptridan-
de var att varna andra icke blott for sa-
dana spaliertréad, som erhallits till de
bada namnda spaliererna, hvilka blifvit
anlagda af hr Abelin, utan dfven for spa-
lieranordningarna savial dédrvid som vid
f. d. laroverket Norrviken, hvilka pa des
uppenbaraste réja obekantskap med sjalf-
;‘a hufvudprinciperna for detta slags od-
ing.

Det hade verkligen varit synd, om afven
denna fina, nojsamma, mycket instruktiva
och hogst nyttiga gren af fruktodlingen,
hvilken man icke minst i kalla klimat har
allt skal taga vara pa, skulle blifvit for-
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fuskad och dymedelst forr eller senare
misskrediterad.

Att benamna detta papekande mindre
lojalt, tror jag, dfven hvad Atvida-
bergs tridgard betriffar, bero pa bristan-
de uppfattning. En privat fruktodlare ma
ega rittighet f4 ha sin tradgard huru som
helst, utan anmirkning fran andras sida.
Men en plantskola, som till allmanheten
forsiljer frukttrad och déirtill ar forenad med
en anstalt for utbildande af tridgardsma-
stare, hvilka sedan skola spridas ofver lan-
det samt praktisera och utbreda hvad de dér
lirt, bor otvifvelaktigt vara underkastad
kritik och far finna sig déri. Huru hr Abe-
lin sjalf i dylika fall gatt till vdga, kan man
finna flerstides i hans Reseberittelse.

Foérutom mitt intyg innehaller hr Abelins
“genmile” intet annat 4m en hop-
réorning af minaochandrasut
talanden, hvarmed jag ej har det min-
sta att skaffa, i tydligaste afsikt att blan-
da  bort och forringa innebdorden i mina
ord! Jag star fullkomligt fri
fran hans gamla motstandare
och de fel, de mojligen pa sin tid begingo,
samt har riktat anmirkningar savil mot
vissa pastaenden af dem som af hr Abelin.

Om syftet med de nimnda artiklarne, sa-
som hr Abelin indignerad papekar, ar att
motarbeta diverse hans atgoranden inom
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tradgardsodlingen, sa dr det sakerli-
gen intet ondt i det, ty det har i
vissa fall visat sig starkt, for att ej siga
oundgangligen af behofvet pakalladt, och
litet hvar torde bérjat trottna pa hr Abe-
lins regerande och “metoder”’. Det ar all-
tid detta samma poserande: se, man djérf-
ves kritisera mig! Huru kan sadant vara
mojligt? Publiken bor tydligen sta slagen
af hipnad och harm. Det ror ju den sven-
ska fruktodlingens Luther (se Idun den
19 januari 1901). Den pretiésa ton och pie-
destaliskt  nedblickande  ofverligsenhet,
hvilka i en sa egendomlig blandning fram-
tridde redan i “Fruktodlingsfragan 189y,
aterfinnas 1 sin utsokthet ifven i detta
genmile mot mig. Det ir ingenting annat
an en parad med den stiende Abelinska
arsenalen: bittra uttalanden, fafinga,
mindre lojal, svifvande uttryckssitt, vrang-
ande, mindre konseqvent o. s. v.

For att fasta oss vid uttrycket fafinga,
hvad finnes vil foér oss fruktodlare, som
rimligen skulle kunna féranleda en sadan
kinsla? De metoder, som t. ex. vid be-
skdrning komma till anvindning, dro ej upp-
funna af oss, och till och med deras bista
modifikationer &ro redan ganska gamla ;
amnet dr med ett ord redan férut af andra
sa klart genomténkt. och si grundligt ge-
nomarbetadt, att magon dra af “nya, mo-
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derna metoders” uppfinnande déarvid nap-
peligen aterstar att reklamera for oss. Af
ven de "nya moderna’ godslingsmetoderna
aro val utarbetade af Wagner, Steglich och
Barth, Sicka, Otto m. fl., och om de én
naturligtvis kunna utvecklas, sa vore det
till att borja med vackert sa, om de vid
behof verkligen blefve tillampa-
de och e] bara ompratade, sasom bevisli-
gen skett 1 kindt fall. Som sagdt, denna
var hufvudsakliga uppgift att i all enkel-
het soka pa ett fornuftigt sitt tillimpa
hvad andra lart bor tydligen ej vara eg-
nad att ingifva oss nagot slags qvasiveten-
skaplig fafinga.

Eller skulle vi kanske lata forvilla oss af
tidningsreferenternas ampla loftalanden
vid utstillningarna, hvilka tillskrifva var
granna och myckna frukt de “nya moder-
na” metoder, hvarom de for ofrigt intet
veta. Litet hvar bland fruktodlare, som
ha att tillga gynnsamma naturférhallanden
och ett minimum af kunskaper, skall af ratt
manga villigt barande dviargtradssor-
ter efter 8 & 10 ar kunna inhosta betydliga
skordar, af flere — sasom Cellini, Hawthorn-
den, Charlamowsky och Ribston — langt
tidigare och utan snart sagdt nigon metod
(blott, ej for valdsam tillbakaskdrning).
Han gkall skorda ej blott frukt, utan myc-
ket stor och vacker sadan, utan stor an-
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strdngning, medan triden &nnu &aro unga,
och ar planteringen stor, skall det ej gora
honom sédrdeles bekymmer att plocka ut
till en mycket vacker och tilldragande ut-
stallning, dess mera som sa godt som aiia
blifva fortjusta, sa snart de blott fa se en
myckenhet stor och vacker frukt, vore den
an, sasom sa ofta, ganska onjutbar utan
kokning eller blott andra klass édfvem till
sadan. Sa till sadana resultat behofvas
ej sa markvirdiga metoder, och de bevisa
darfor ej mycket. Och man bor infér den
lilla  skicklighet, som déartill erfordras,
kunna halla sig sval om hufvudet.

Men sedan, efter nagra ar, kommer
framtiden med sina successiva och ound-
vikliga, konseqvenser, och d a komma ock
forvisso metoderna att visa, om de varit
riktiga och ratt tillimpade. Forr dr det for
tidigt jubilera o6fver dem.

Forsoning? Har da hr Abelin anhallit
om Ofverseende med sitt tilltag i frukt-
tradsfragan? Ett sadant som vial knappt
vore mojligt i nagot annat land. (Sa vidt
jag minnes, har den tidigare striden ej rort
annat an denna ; principerna i allmanhet fCr
var fruktodling ha dnnu ej i nagon uttom-
mande grad offentligen diskuterats.) Och
ha de skadliga verkningarna
daraf upphért? Nej, och dnnu soker
han tydligen uppritthalla det gamla ske-
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net. Slutsats: tala icke om forsoning, déar
man sjalf intet sokt forsona. De under
striden a4 omse sidor brukade kraftuttryc-
ken, de kunde, antager jag, nog forlatas
och glommas. Men sjalfva saken star
har oforandrad qvar. Om det ock bland
ofvertygade motstandare finnes en del be-
skedliga personer, som ansett sig gora vil
med att visa en smula vanlighet, sa ar det-
ta forvisso icke hr Abelins fortjenst, men
for de allra flesta dro nog é@nnu i alltfor
friskt. minne dessa imponerande spegel-
fakterier med intyg (vid. not. publ.), som
ej bevisade hvad de skulle bevisa, och ku-
bikutriknande astronomer! Och hvad hr
Abelins eget sinnelag och afsikter betraffar,
sa framga dessa bast af hans under sist-
lidns november och december manader
gjorda, men, som det vill synas, misslyc-
kade forsok att bilda en Fruktodlarefor-
ening, hvilken skulle ha egen tidskrift, eg-
na arliga wtstdllningar och en egen trad-
gardsskola eller sasom sadan be-
gagna nagon redan befintlig,
och sattet for detta forsok. Na-
turligtvis skulle sadant endast verka splitt-
ring. Sveriges nybhildade Pomologférening
omfattar redan omkring 500 medlemmar.
Det vore for vara forhallanden vackert sa,
om vi kunde fa till stand e n tidskrift, som
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behandlade fruktodlingen pa ett nagorlun-
da ingaende och verkligen lasvirdt sétv.

Ett alsklingsord i den Abelinska termi-
nologien synes ”sorglig” vara. Nu ir det
“sorgligt”’, att jag velat befria mig fran demn
mig ovetande pahangda skylten af rekom-
mendator af utlindska frukttrid. och
sorgligt &r det, att nagon vagar aterkom-
ma till en fraga, som det, for hans anseen-
des skull, sakerligen varit onskligt fa glom-
skans sloja bredd ofver.

Forvisso var ock det forsok, som 1898/99
gjordes att nedsvirta en svensk nérings-
gren, sorgligt. :

Men det ar ej virdt att vara ledsen for
det.

Ty sedan begreppen i fragan nu borjat
klarna, kommer det nog ej att forga manga
ar, innan man skall godt draga pa munnen
at den komedi, som utspelades de nyss-
nimnda aren, och hvad hr Abelin sjalf an-
gar, sa latom oss hoppas, att han, efter
det nu skedda ofvertagandet af ledningen
eller inspektoratet ofver en plantskola
inom landets grinser, skall snart passera
sorgetiden, blifva i stdnd o6fvervinna sin
heta karlek till den danska Pomona och
hennes telningar samt finna, att den gamla
svenska kan vara lika bra.
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